
UM359S

Banqueta individual

Petrus

 

Prefabricat
de Formigó

Sense
manteniment

Normatives i certificacions:

   

Cadira de disseny PETRUS, mides totals (llarg x alt x profund) 600x470x600 mm, fabricat amb prefabricat de formigó color
gris granític d'aspecte rugós. Es pot col·locar en forma d'elements aïllats o en grups. Recolzat sobre superfície preparada,
pel seu propi pes.

Materials i acabats:

Formigó rugós: Formigó armat acabat decapat i hidrofugat. Fabricat amb ciment, sorra i grava sobre una estructura metàl·lica que
queda embebuda a l'interior. Després de sotmetre'l a un granallat, obtenim com a resultat una textura noble i duradora en el temps.
 

  
Color gris                    Color blanc

Ref. A B H H1

UM359 1640 610 470 -

UM359S 600 600 470 -

UM359SR 600 800 820 460

UM359T 600 1610 820 645
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Banqueta individual
Petrus

UM359S

Petrus
UM359

Petrus
UM359SR

Petrus
UM359T

Descàrregues: Fitxa de projecte | CAD | Instruccions muntatge | BIM
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https://www.benito.com/ca/mobiliari-urba/bancs/petrus--UM359.html
https://www.benito.com/ca/mobiliari-urba/bancs/petrus--UM359.html
https://www.benito.com/ca/mobiliari-urba/bancs/petrus--UM359.html
https://www.benito.com/ca/mobiliari-urba/bancs/petrus--UM359SR.html
https://www.benito.com/ca/mobiliari-urba/bancs/petrus--UM359SR.html
https://www.benito.com/ca/mobiliari-urba/bancs/petrus--UM359SR.html
https://www.benito.com/ca/mobiliari-urba/bancs/petrus--UM359T.html
https://www.benito.com/ca/mobiliari-urba/bancs/petrus--UM359T.html
https://www.benito.com/ca/mobiliari-urba/bancs/petrus--UM359T.html
https://benito.com/ca/download/BENITO_UM359S_FP.dwg
https://benito.com/ca/download/BENITO_UM359S_FP.dwg-DWG
https://benito.com/ca/download/BENITO_UM359S-Ins
https://benito.com/ca/download/BENITO_UM359S-Ins
https://benito.com/ca/download/BENITO_bim-Silla-Petrus


V
 0

1 
2

6
/0

4
/2

0
19

Petrus
UM359S

BENITO

–Urban

T +34 938 521 000

www.benito.com

BENITO –Urban –Light –Play –Covers
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BENITO –Urban –Light –Play –Covers

- Instrucciones de Instalación

- Instructions d'installation

- Installation instructions

- Anclaje propio peso 210 Kg
- Propre ancre de poids 210 Kg
- Own weight anchor 210 Kg
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Información importante

Infomations importantes

Important information

Verificar el buen estado del material, sin golpes ni rozaduras en el embalaje.
Vérifier le bon état du matérial. sans coups ni rayures sur l'emballage.
Verify the good condition of the material, without knocks or scratches on the packaging.

Se debe descargar el material con sumo cuidado. Se recomienda la descarga  entre dos personas.
Le matériel doit être déchargé avec un soin extrême.Il est recommandé d'e télécharger entre deux personnes.
The material must be unloaded with extreme care. It is recommended to download between two people.

No golpear ni arrastrar el material.
Ne frappez pas et ne faites pas glisser le matériau.
Do not hit or drag the material.

Realizar la instalación con cuidado y por personal cualificado, utilizar las herramientas adecuadas.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.

Desembalar el material con cuidado.Es obligatorio retirar el embalaje con la mayor brevedad posible.
Déballez soigneusement le matériel en retirant l'emballage le plus tôt possible.
Unpack the material carefully.It is mandatory to removve the packaging as soon as possible.

Es necesario realizar un mantenimiento preventivo periódicamente.(ver hojas de mantenimiento.)
Il est nécessaire d'effectuer une maintenance préventive périodique (voir fiches de maintenance).
It is necessary to perform preventive maintenance periodically (see maintenance sheets).

Retirar y limpiar la suciedad y restos de la instalación.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.


